OTOFIX

Powered by AUTEL

Quick Reference Guide
OTOFIX EvoScan Ultra

Scan the QR code or visit www.otofixtech.com to obtain the
corresponding user manual.




Thank you for purchasing this OTOFIX EvoScan Ultra diagnostics tool. This tool is manu-
factured to a high standard and — when used according to these instructions and properly
maintained — will provide years of trouble-free performance.
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10.4-inch Touchscreen

Ambient Light Sensor — detects ambient brightness
Front Camera

Power LED

DC Power Supply Input Port

USB Port

USB Port

Headphone Jack

Microphone

Mini USB Port

. SD Card Slot
. Power/Lock Button — turns the device on & off with long press, or locks the screen

with short press
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13. Speaker
14. Rear Camera
15. Camera Flash

OTOFIX V1 Flash
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. DC Power Supply Input Port 6. Connection LED — refer to Table 1-1
. Vehicle Data Connector Connection LED Description for details
. Ethernet Port 7. Power LED — refer to Table 1-2 Power
USB Port LED Description for details

. Vehicle LED — flashes green when the

device is communicating with the vehicle



Table 1-1 Connection LED Description

e Long press the Power/Lock
button to power up the tab-
let. Ensure the tablet has a
charged battery or is connect-
ed to the supplied DC power

supply.

LED Color Description
Green Lights solid green when connected with the tablet via the USB cable.
Connection
Blue Lights solid blue when connected via Bluetooth.
Table 1-2 Power LED Description
LED Color Description
Yellow Lights solid yellow automatically at power up when VCl is self-testing.
Power Green Lights solid green when powered on.
Red e | ights solid red when system failure has occurred.
e Flashes red when VCl is upgrading.

Getting Started

e N
IMPORTANT: Before operating or maintaining this unit, please read these
instructions carefully, paying extra attention to the safety warnings and
precautions. Failure to use the unit correctly may cause damage and/or
personal injury and will void the limited product warranty.
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é WARNING: The OTOFIX V1 Flash is compatible with OTOFIX main cable V2.0
only.

e Connect the OTOFIX main
cable V2.0 to the Vehicle Data
Connector on the V1 Flash
and tighten the thumb screws.

e Connect the cable’s 16-pin
adapter to the vehicle’s DLC,
which is generally located
under the vehicle dashboard.
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e Connect the tablet with the
V1 Flash via Bluetooth or the
included USB cable to estab-
lish-a communication link. Use
only the USB cable connection
when programming.

4 NOTE: The diagnostics tablet
and the V1 Flash are config-
ured to automatically synchro-
nize with each other on the ini-
tial use, therefore, the pairing
is not required.

e When the V1 Flash is prop-
erly connected to the vehicle
and the tablet, the VCI status
button at the bottom bar on
the screen displays a green
badge. This indicates your
diagnostics tablet is ready to
start vehicle diagnosis.
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_ES | Desarrollado por AUTEL Gracias por comprar esta herramienta de diagndstico OTOFIX EvoScan Ultra. Esta her-
P ramienta esta fabricada con un alto nivel de calidad y, si se utiliza de acuerdo con estas
instrucciones y se mantiene correctamente, proporcionara anos de rendimiento sin prob-

lemas.

OTOFIX EvoScan Ultra

Guia de referencia rapida
OTOFIX EvoScan Ultra ﬁ K ? /0 #\»

Pantalla tactil de 10,4 pulgadas
Sensor de luz ambiental-detecta la luminosidad ambiental
Cémara frontal
LED de encendido
Puerto de entrada de potencia CC
Puerto USB
Puerto USB
Conector para auriculares
Microfono
. Puerto mini USB
. Ranura para tarjetas SD
. Botdn de encendido/bloqueo: enciende & apaga el dispositivo con una pulsacion larga
0 bloguea la pantalla con una pulsacion corta
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Escanee el cdédigo QR o visite www.otofixtech.com para ob-
tener el manual de usuario correspondiente.
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14. Cémara trasera
15. Flash de cdmara

OTOFIX V1

Flash
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Puerto USB
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cando con el vehiculo

Puerto de entrada de potencia CC
Conector de datos del vehiculo
Puerto Ethernet

LED del vehiculo-parpadea en verde
cuando el dispositivo se estda comuni-
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6. LED de conexion-refiérase a la Tabla
1-1 Descripcion de los LED de conexion
para mas detalles

7. LED de encendido: consulte la Tabla 1-2
Descripcion del LED de encendido para
mas informacion

Tabla 1-1 Descripcion del LED de conexion

LED Color Descripcion
Se ilumina en verde fijo cuando estéa conectado a la tableta medi-
Verde
Conexién ante el cable USB.
Azul Se ilumina en azul fijo cuando se conecta a través de Bluetooth.
Tabla 1-2 Descripcion de LED de encendido
LED Color Descripcion
. Se ilumina en amarillo fijo automaticamente al encenderse cuando
Amarillo . .
el VCI se esté auto-revisando.
Encendido |Verde Se ilumina en verde fijo al encenderse.
. e Se ilumina en rojo fijo cuando se produce un fallo en el sistema.
Rojo ; . .
e Parpadea en rojo cuando VCI se esta actualizando.

Primeros pasos

Ve

IMPORTANTE: Antes de utilizar o realizar el mantenimiento de esta unidad, lea
atentamente estas instrucciones, prestando especial atencién a las adverten-
cias y precauciones de seguridad. El uso incorrecto de la unidad puede causar
danos y/o lesiones personales y anulara la garantia limitada del producto.
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ADVERTENCIA: El OTOFIX V1 Flash sélo es compatible con el cable principal

OTOFIX V2.0.

N

e Conecte el cable principal
OTOFIX V2.0 al Conector de
Datos del Vehiculo en el V1
Flash y apriete los tornillos.
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Angetrieben von AUTEL
e Conecte el adaptador de 16
pines del cable al DLC del
vehiculo, que generalmente se
encuentra debajo del salpica-
Kurzanleitung
J

) OTOFIX EvoScan Ultra

e Mantenga pulsado el botén de
Encendido/Bloqueo para en-
cender la tableta. Asegurese
de que la tableta tiene la bat-
eria cargada o esta conectada
a la fuente de potencia de CC
suministrada.

v e Conecte la tableta con el V1

Flash a través de Bluetooth o
del cable USB incluido para
establecer un enlace de comu-
nicacion. Utilice unicamente el
cable USB para la programa-

(((“ @,l))) oo cion.
o e E4 NOTA: La tableta de diagnos-
—Q— Te tico y el V1 Flash estan con-

figurados para sincronizarse
automaticamente entre si en
el primer uso, por lo que no es
necesario realizar la sincroni-
zacion.

e Cuando el V1 Flash esta cor-
rectamente conectado al vehi-
culo y a la tableta, el botén de
estado VCI en la barra inferior
de la pantalla muestra una
insignia verde. Esto indica que
su tableta de diagnodstico esta
lista para iniciar el diagndstico
del vehiculo.

: otofixtech.com, um das entsprechende Benutzerhandbuch zu
erhalten.




Vielen Dank, dass Sie sich fir das OTOFIX EvoScan Ultra Diagnosetool entschieden haben.
Dieses Werkzeug wird nach hohen Qualitatsstandards gefertigt und bietet bei Verwendung
geman diesen Anweisungen und ordnungsgeméBer Wartung jahrelange stérungsfreie Leistung.

OTOFIX EvoScan Ultra
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10.4-Zoll-Touchscreen

Umgebungslichtsensor — erkennt die Helligkeit der Umgebung
Frontkamera

Power-LED

DC-Netzteileingang

USB-Anschluss

USB-Anschluss

Kopfhorerbuchse

Mikrofon

Mini-USB-Anschluss

. SD-Kartensteckplatz
. Ein-/Aus-/Sperrtaste: Schaltet das Gerat durch langes Dricken ein und aus oder sperrt

den Bildschirm durch kurzes Driicken
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13. Lautsprecher
14. RuUckfahrkamera
15. Kamerablitz

OTOFIX V1 Flash
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DC-Netzteileingang

Steckverbinder fUr Fahrzeugdaten
Netzwerkanschluss

USB-Anschluss

Fahrzeug-LED: Blinkt grin, wenn das
Gerat mit dem Fahrzeug kommuniziert
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6. Verbindungs-LED - Weitere Informa-
tionen finden Sie in Tabelle 1-1 Beschrei-
bung der Verbindungs-LED

7. Power-LED — Weitere Informationen fin-
den Sie in Tabelle 1-2 Beschreibung der
Power-LED



Tabelle 1-1 Beschreibung der Verbindungs-LED

e SchlieBen Sie den 16-poligen
Adapter des Kabels an den
DLC des Fahrzeugs an, der
sich in der Regel unter dem
Armaturenbrett des Fahrzeugs
befindet.

LED Farbe Beschreibung
Griin Leuchtet grlin, wenn Uber das USB-Kabel eine Verbindung mit
Verbindung dem Tablet besteht.
Blau Leuchtet blau, wenn eine Bluetooth-Verbindung besteht.
Tabelle 1-2 Beschreibung der Power-LED
LED Farbe Beschreibung
Gelb Leuchtet beim Einschalten automatisch gelb, wenn die VCI einen
Selbsttest durchfihrt.
Strom Grin Leuchtet griin, wenn das Gerét eingeschaltet ist.

Rot

e | euchtet rot, wenn ein Systemfehler aufgetreten ist.
¢ Blinkt rot, wenn die VCI aktualisiert wird.

Erste Schritte

e N
WICHTIG: Lesen Sie diese Anweisungen vor dem Betrieb oder der Wartung
des Gerats sorgfaltig durch. Beachten Sie dabei besonders die Sicherheits-
hinweise und VorsichtsmaBnahmen. Eine unsachgemaBe Verwendung des
Gerats kann zu Schaden und/oder Verletzungen und zum Erldschen der bes-
chrankten Produktgarantie flhren.

- J
WARNUNG: Der OTOFIX V1 Flash ist nur mit dem OTOFIX-Hauptkabel V2.0
kompatibel.

~
e SchlieBen Sie das OTOFIX-
Hauptkabel V2.0 an den Fahr-
zeugdatenanschluss am V1
Flash an, und ziehen Sie die
Réandelschrauben fest.
J

e Halten Sie die Ein-/Aus-/
Sperrtaste gedrickt, um das
Tablet einzuschalten. Verge-
wissern Sie sich, dass die Bat-
terie des Tablets aufgeladen
ist, oder dass das Tablet an
das mitgelieferte DC-Netzteil
angeschlossen ist.
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e \erbinden Sie das Tablet Uber
Bluetooth oder das mitgelie-
ferte USB-Kabel mit dem V1
Flash, um eine Kommunika-
tionsverbindung herzustellen.
Verwenden Sie bei der Pro-
grammierung nur die USB-Ka-
belverbindung.

B4 ANMERKUNG: Das Diagno-
se-Tablet und der V1-Flash
sind so konfiguriert, dass sie
bei der Erstverwendung auto-
matisch miteinander synchro-
nisiert werden, daher ist die
Kopplung nicht erforderlich.

e \Wenn der V1 Flash ordnungs-
gemaB mit dem Fahrzeug und
dem Tablet verbunden ist, zeigt
die VCI-Statustaste in der un-
teren Leiste des Bildschirms
ein Symbol an. Dies zeigt an,
dass |hr Diagnose-Tablet fUr die
Fahrzeugdiagnose bereit ist.
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_FR | Propulsé par Nous vous remercions d’avoir acheté cet outil de diagnostic OTOFIX EvoScan Ultra. Cet
P par AUTEL outil est fabriqué selon des normes élevées et, s'il est utilisé conformément a ces instruc-
tions et entretenu correctement, il vous fournira des années de performance sans probleme.

OTOFIX EvoScan Ultra

Guide de réféerence rapide
OTOFIX EvoScan Ultra ﬁ K ? /0 #\»
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Ecran tactile de 10,4 pouces

Capteur de lumiere ambiante —détecte la luminosité ambiante
Caméra frontale

LED d'alimentation

Port d'entrée de I'alimentation DC

Port USB

Port USB

Prise pour casque d'écoute

Microphone

Mini port USB

Fente pour carte SD

Bouton Alimentation/Verrouillage —permet d'allumer et d'éteindre I'appareil en appuyant
longuement, ou de verrouiller I'écran en appuyant brievement
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Scannez le code QR ou visitez le site www.otofixtech.com
pour obtenir le manuel d’utilisation correspondant.
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13. Haut-parleu

r

Q0

O\ N— /4
® 111111 I o R | 1111

OTOFIX

®

®
2

(\i, 22

14. Caméra arriere
15. Flash de caméra

OTOFIX V1 Flash
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Port Ethernet
Port USB
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Port d’entrée de I'alimentation DC
Connecteur de données du véhicule

LED de véhicule—clignote en vert lorsque
I'appareil communique avec le véhicule
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6. LED de connexion—consultez le Tableau
1-1 Description de la LED de connexion

pour plus de détails

7. LED d’alimentation—consultez le Tableau
1-2 Description de la LED d’alimentation
pour plus de détails

Tableau 1-1 Description de la LED de connexion

LED Couleur Description
La LED s’allume en vert fixe lorsque la tablette est connectée via le
Vert A
. cable USB.
Connexion - : p —
La LED s'allume en bleu fixe lorsque la connexion est établie via
Bleu
Bluetooth.
Tableau 1-2 Description de la LED d’alimentation
LED Couleur Description
La LED s'allume automatiquement en jaune fixe a la mise sous
Jaune )
tension lorsque le VCI effectue un auto-test.
. . |Vert La LED s'allume en vert fixe lors de la mise sous tension.
Alimentation
e | a LED s'allume en rouge fixe en cas de défaillance du systeme.
Rouge e | a LED clignote en rouge lorsque le VCI est en cours de mise a

jour.

Pour commencer

Vs

-

IMPORTANT: Avant d’utiliser ou d’entretenir cet appareil, veuillez lire atten-
tivement ces instructions, en accordant une attention particuliére aux aver-
tissements et aux précautions de sécurité. Le fait de ne pas utiliser I'appareil
correctement peut entrainer des dommages et/ou des blessures corporelles et
annulera la garantie limitée du produit.
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AVERTISSEMENT: L'OTOFIX V1 Flash est uniqguement compatible avec le
céable principal V2.0 d’OTOFIX.

~
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e Connectez le cable principal
V2.0 d’OTOFIX au connecteur
de données du véhicule sur
le V1 Flash et serrez les vis a
oreilles.
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Alimentado por AUTEL

J

e Connectez I'adaptateur a 16
broches du céble au DLC du
véhicule, généralement situé
sous le tableau de bord du
véhicule.

Guia de Referéncia Rapida
OTOFIX EvoScan Ultra

* Appuyez longuement sur le
bouton Alimentation/Ver-
rouillage pour allumer la ta-
blette. Vérifiez que la tablette
dispose d’une batterie char-
gée ou qu’elle est connectée
a I'alimentation DC fournie.

e Connectez la tablette avec le
V1 Flash via Bluetooth ou le
céble USB inclus pour établir
un lien de communication. Uti-
lisez uniquement la connexion
par cable USB pour la pro-

(tt@m)) o grammation.
- ik 4 NOTE: La tablette de diagnos-
| =0 — M= tic et le V1 Flash sont configu-

rés pour se synchroniser auto-
matiquement I'un avec l'autre
lors de la premiere utilisation,
par conséquent, I'appariement
n’est pas nécessaire.

e Lorsque le V1 Flash est cor-
rectement connecté au véhi-
cule et a la tablette, le bouton
d’état VCI dans la barre in-
férieure de I’écran affiche un
badge vert. Cela indique que
votre tablette de diagnostic
est préte a commencer le dia-
gnostic du véhicule.

Digitalize o c6digo QR ou visite www.otofixtech.com para
obter o manual do usuario correspondente.




Obrigado por adquirir esta ferramenta de diagndstico OTOFIX EvoScan Ultra. Esta ferramenta
¢ fabricada com um alto padréao e - quando utilizada de acordo com estas instrucoes e devid-
amente mantida - proporcionara anos de desempenho sem problemas.

OTOFIX EvoScan Ultra
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Tela sensivel ao toque de 10.4 polegadas

Sensor de luz ambiente - detecta a luminosidade do ambiente
Cémera frontal

LED da Energia

Porta de entrada da fonte de alimentagao DC

Porta USB

Porta USB

Tomada de fone de ouvido

Microfone

Porta Mini USB

. Slot do cartédo SD
. Botéo Ligar/Desligar - liga e desliga o dispositivo com uma pressao longa, ou bloqueia

a tela com uma pressao curta
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13. Alto-falante

14. Céamera traseira
15. Flash da camera

OTOFIX V1 Flash
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1. Porta de entrada da fonte de alimen- 6. LED de conexao - consulte a Tabela 1-1
tacao DC Descricao do LED de conexao para de-
2. Conector de dados do veiculo talhes
3. Porta Ethernet 7. LED da Energia - consulte a Tabela 1-2
4. Porta USB Descrigao do LED da Energia para detal-
5. LED do veiculo - pisca em verde quando hes

o dispositivo esta se comunicando com
o veiculo



Tabela 1-1 Descricéo do LED de conexao

e Conecte o adaptador de 16
pinos do cabo ao DLC do
veiculo, que geralmente esta
localizado sob o painel do vei-
culo.

LED Cor Descricao
Verde Acende verde soélido quando conectado com o tablet via cabo USB.
Conexao
Azul Acende azul sélido quando conectado via Bluetooth.
Tabela 1-2 Descricao do LED da Energia
LED Cor Descricao
Amarelo |Acende o amarelo solido automaticamente quando VCI é autoteste.
Energia Verde Acende em verde solido quando ligado.
e Acende vermelho soélido quando ocorre uma falha no sistema.
Vermelho : ; .
e Pisca vermelho quando VCI esta atualizando.

Como Comecgar

e N
IMPORTANTE: Antes de operar ou manter esta unidade, leia atentamente
estas instrucdes, prestando atencao extra as adverténcias e precaugoes de
seguranga. A nao utilizagao correta da unidade pode causar danos e/ou feri-
mentos pessoais e anulara a garantia limitada do produto.

N\ J
AVISO: O OTOFIX V1 Flash é compativel apenas com o cabo principal OTO-
FIX'V2.0.

N
e Conecte o cabo principal
OTOFIX V2.0 ao conector de
dados do veiculo no V1 Flash
e aperte os parafusos do po-
legar.
J

e Pressione por muito tempo
0 botédo Ligar/Desligar para
ligar o tablet. Certifique-se de
que o tablet esteja carregado
com a bateria ou conectado a
fonte de alimentagcao DC for-
necida.

(((v@m))

OR

ShE 2530

RPI210
150 22900

e Conecte o tablet com o V1
Flash via Bluetooth ou o cabo
USB incluido para estabelecer
um link de comunicacao. Use
somente a conexao do cabo
USB ao programar.

B4 NOTA: A placa de diagndstico
e 0 V1 Flash sao configurados
para sincronizar automatica-
mente um com O outro NO USO
inicial, portanto, o emparelha-
mento nao € necessario.

e Quando o V1 Flash esta devi-
damente conectado ao veiculo
e ao tablet, o botdo de status
VCI na barra inferior da tela
exibe o cracha de acordo. Isto
indica que seu painel de diag-
noéstico esta pronto para iniciar
o diagndstico do veiculo.




. OTOFIX

Dracodapum eac 3a npuobpemenue ouacnocmuvecxolo npubopa OTOFLY EvoScan Ultra. Hannoi
OcHOBaHO Ha TexHOJOrHM AUTEL . 4 puoop PHOOD. e | RU

UHCIPYMENTT USCOMOBAEH 11O BBICOKUM CIAHOAPIIAM U IPU UCHOTBIOEAHUU & COOMEENICINEU ¢
OaHHOU UHCIIPYKYUEH U HAOLENCAUIEM YXOOE ODECIEYUNN MHOLONENHION OECNEPEOOUHYIO PabONIy.

OTOFIX EvoScan Ultra

Kparkoe cnipaBoyHoe ¢ 9 o

PYKOBOJIACTBO (/\\ﬁ ?//\\»
OTOFIX EvoScan Ultra

10,4- 110 IMOBBII1 CEHCOPHBIH SKpaH

JlaTynk OKpY>KaroLIero OCBEEeHUI—OIpeaeNsIeT IPKOCTh OKPYKAIOIIETO OCBEIEHUs
Iepennss kamepa

LED nnranns

BxozHoit nopt ucrounuka nutanus DC

USB-nopr

USB-nopr

Pazbem ju1s HayIITHUKOB

A e A O e

Muxkpodon
Munu USB-nopr
Cror juist kapT namsta SD
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Otckannpyiite QR-kon mim mocerute cailt www.otofixtech.com, aro-
OBI MOTYYNTH COOTBETCTBYIOIIEE PYKOBOJICTBO MOJTB30BATEIS.
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Kuomnka HI/ITaHI/IH/6J'IOKI/IpOBKI/I*BKHIO‘{&CT W BBIKJIIOYACT yCTpOﬁCTBO Ipu JIUTCIBHOM

HaXaTuu UJIn 6IIOKI/IpyCT OKpaH ITpHU KOPOTKOM HaXKaTuu



(14]15) Taomuua 1-1 Onucanue LED noakirouenust

LED IBer Onucanne
N ® ® %/
""'" """" 3 . |TopUT MOCTOSHHO 3€JICHBIM NPU MOJKIIOYCHHUH K IIAHIIETY Yepes
@ eJIeHbIit
(_) A Moxknouenne kabens USB.
g Cunnii T'opuT MOCTOSIHHO CHHMM TIpH MOAKITIoUeHHN yepe3 Bluetooth.
d
@T@F HX d Taonauua 1-2 Onucanne LED nuranus
- LED IBer Onucanue
a . |TopuT MoCTOSHHO KENTHIM aBTOMATHYECKH MPU BKIIOYCHUH MUTAHUS,
Kenrwrid
\ kxorna VCI mpoxoaurt caMmoTecTHpOBaHUE.
® ® Iutanue 3esienblii  |[OpHUT MOCTOSHHO 3€JICHBIM TIPH BKJIIOUCHUH MTUTAHMUS.
® ® =
22 N\ K . |+ TopuT NOCTOSIHHO KpacHBIM, €CIIH IPOU30IIEN COON CUCTEMBI.
ACHBIH
P * Muraet kpacHbiM, korna VCI oO6HOBIsIETCS.

13. JluHamux
14. 3anuss kamepa

15. Bcmblika kamMepsl
HauaJjio padotbi

OTOFIX V1 Flash ( h

BAJKHO: Ilepen skcrutyaTanueil iy o0ciyKMBaHHEM JaHHOTO YCTPOWCTBA, I10-
0 JKaITylCTa, BHUMATEJIbHO MPOYHUTANTE JaHHYIO HHCTPYKIUIO, oOparas ocoboe BHU-

MaHHE Ha MpPeayNpekACHUs U Mepbl MPEA0CTOPOXKHOCTH. HempaBunbHOE HCTIONb-
30BaHHE YCTPOHCTBAa MOXKET NMPHUBECTU K IMOBPEKICHUIO W/WIIA TPaBMaM, a TaKkKe

MPUBEACT K aHHYJIUPOBAHUIO OIPAHMYCHHON rapaHTUH Ha H3/IEIHUE.
OTOFIX
V1 Flash \§ J
SAE J2534 c NPEAYHIPEXIEHUE: OTOFIX V1 Flash coBMecTiM TOJIBKO ¢ OCHOBHBIM Kabe-
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o [TomkmounTe OCHOBHOM Kabeib
OTOFIX V2.0 k pa3semy nan-
HbIX aBToMOoOMs Ha V1 Flash u
3aTSHUTE BHHTHI ¢ HAKaTaHHOM
TOJIOBKOM.
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Bxozanoit nopt ucrounuka nutanus DC 6. LED noaxitoueHuss—iiopoOHas nuHpop-

Pa3zbem 1aHHBIX aBTOMOOMIIS

Iopr Ethernet

USB-nopt

LED aBTOMOOMJIS—MMIraeT 3€JI€HBIM, KOIJia
YCTPOHUCTBO NOAJIEPIKUBAET CBSI3b C ABTOMO-
Qe

Manus rpuBeeHa B radnuue 1-1 Onucanne
LED noakiitoueHust

. LED nuranns—noxapo6uas nHpopmanus

npuseneHa B tabmuie 1-2 Onucanne LED

IMUTaHUuA



N OTOFIX

Alimentato da AUTEL

e [Togknrounure 16-KOHTAKTHBIN
anantep kabens k DLC aBromo-
OMJIsI, KOTOPBIH OOBIYHO PacIo-
JIOKEH TOJ1 IPUOOPHOIA TTAHEIBIO
aBTOMOOMIIS.

Guida di Riferimento Rapido
 Hawnre n yaepxmsaiire OTOFIX EvoScan Ultra

KHONKY NMUTAHUSA/OJOKUPOB-
KM, 4TOOBI BKIIFOYUTH IUTAHUE
niaHmera. YoOeauTech, 4TO
[JIAHIIET UMEeT 3apsKeHHBIN
AKKyMYJISITOP WM TTOJKITIOYEH K
[pUIAraeMoMy HCTOYHHKY ITH-
Tanus DC.

N
" * Coemunnre mwianmet ¢ V1 Flash

yepe3 Bluetooth wnu npuna-
raembiii USB-kabenb, 4TOObI
YCTAaHOBUTH KaHai cBs3u. [Ipu
[POrPaMMHUPOBAHUN UCIIONB3YH-
T€ TOJBKO MOJKIIOYEHHE Yepe3
USB-kabensb.

(le@m))

OR

it
v

—e— o] B4 NIPUMEYAHMUE: [lnarnoctu-
) yeckuii munanmet u V1 Flash
HACTPOCHBI Ha aBTOMATHYECKYIO
CHUHXPOHHU3ALIUIO JPYT C JPYroM
[pY TEPBOM HMCIOIb30BAHNUM,
[O3TOMY COTIPsDKEHHE HE TPeOdy-
ercs.

* Korga V1 Flash npaBunbno
MOJKIIYEH K aBTOMOOHIIO U
IUIaHIIETYy, KHOMKAa cTaTyca
VCI B HuxHEe# cTpoke
9KpaHa OoTOOpakaeT 3eJICHBIHI
3HA4Y0K. DTO 03HA4YaeT, 4TO
NUArHOCTUYCCKUMN TIIAHIIET
FOTOB Ha4aTh JUATHOCTHUKY
aBTOMOOWIISL.

Scansiona il codice QR o visita www.otofixtech.com per
ottenere il manuale utente corrispondente.




Grazie per aver acquistato questo strumento diagnostico di OTOFIX EvoScan Ultra. Questo
strumento e prodotto secondo un alto standard e - quando e usato secondo queste istruzioni
ed ¢ correttamente mantenuto - fornira anni di prestazioni senza problemi.

OTOFIX EvoScan Ultra

Schermo tattile da 10,4 pollici

Sensore di luce ambientale - rileva la luminosita ambientale
Fotocamera frontale

LED di alimentazione

Porta diingresso dell'alimentatore CC

Porta USB

Porta USB

Jack per cuffie

Microfono

Mini porta USB

Fessura per scheda SD

Pulsante di Accensione / Blocco - accende e spegne il dispositivo con una pressione
lunga o blocca lo schermo con una pressione breve
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13. Altoparlante

14. Fotocamera posteriore
15. Flash della fotocamera

OTOFIX V1 Flash
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1. Porta di ingresso dell’alimentatore CC 6. LED di connessione - fai riferimento alla

2. Connettore dei dati del veicolo Tabella 1-1 Descrizione del LED di Con-

3. Porta Ethernet nessione per i dettagli

4. Porta USB 7. LED di alimentazione: fai riferimento alla

5. LED del veicolo - lampeggia in verde Tabella 1-2 Descrizione del LED di Ali-
quando il dispositivo comunica con il vei- mentazione per i dettagli

colo



Tabella 1-1 Descrizione del LED di Connessione

LED Colore Descrizione
Verde Si illumina in verde fisso quando viene connesso al tablet tramite il
Connessione cavo USB.
Blu Si illumina in blu fisso quando viene connesso tramite Bluetooth.

Tabella 1-2 Descrizione del LED di Alimentazione

LED Colore Descrizione

Connetti I'adattatore a 16 pin
del cavo al DLC del veicolo,
che si trova generalmente sot-
to il cruscotto del veicolo.

Si illumina automaticamente in giallo fisso all'accensione quando il

Giallo
VCI esegue |'auto-test.

Alimentazione|Verde Siillumina in verde fisso all'accensione.

e Siillumina in rosso fisso quando si verifica un errore di sistema.

Rosso
e |ampeggia in rosso quando il VCI & in fase di aggiornamento.

Come Iniziare

( 7\

IMPORTANTE: Prima di operare 0 mantenere questa unita, per favore leggi
attentamente queste istruzioni, prestando particolare attenzione agli avverti-
menti e alle precauzioni per la sicurezza. Il mancato uso dell’unita pud causare
danni e / o lesioni personali e invalidera la garanzia limitata del prodotto.

c AVVERTIMENTO: Il OTOFIX V1 Flash e compatibile solo con il cavo principale
OTOFIX V2.0.

e Connetti il cavo principale
OTOFIX V2.0 al Connettore dei
Dati del Veicolo sul V1 Flash e
serra le viti a testa zigrinata.

Premi a lungo il pulsante di
Accensione / Blocco per
accendere il tablet. Assicurati
che il tablet abbia una batteria
carica o sia connesso all’ali-
mentatore CC in dotazione.

(ltv@m))

OR

SAE 2530

RPI21D
150 22600

Connetti il tablet con il V1 Fla-
sh tramite Bluetooth o il cavo
USB incluso per stabilire un
collegamento di comunicazio-
ne. Usa solo la connessione
del cavo USB durante la pro-
grammazione.

B4 NOTA: |l tablet diagnostico

e il V1 Flash sono configurati
per sincronizzarsi automatica-
mente I’'uno con I'altro all’uso
iniziale, pertanto, I'accoppia-
mento non e richiesto.

Quando il V1 Flashé connesso
correttamente al veicolo e al
tablet, il pulsante di stato del
VCI nella barra inferiore dello
schermo visualizza un badge
verde. Questo indica che il
tablet diagnostico & pronto per
iniziare la diagnosi del veicolo.
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Dzigkujemy za zakup narzedzia do diagnostyki OTOFIX EvoScan Ultra. Narzedzie zostato
wyprodukowane zgodnie z najwyzszymi standardami a przestrzeganie wskazowek i wytycznych
w zakresie obstugi i konserwacji zawartych w niniejszej instrukcji jest warunkiem bezprob-

lemowej eksploatacii.

OTOFIX EvoScan Ultra
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Ekran dotykowy 10.4”

Czujnik oswietlenia - wykrywa jasnos¢ swiatta w otoczeniu
Kamera przednia

Dioda LED zasilania

Gniazdo zasilania DC

Port USB

Port USB

Gniazdo stuchawkowe

Mikrofon

Port mini USB

. Slot na karte SD
. Przycisk zasilania/blokady - nacisnij i przytrzymaj, aby wiaczyc/wytaczy¢ tablet lub

nacisnij, aby zablokowac ekran
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13. Gtosnik
14. Kamera tylna
15. Lampa kamery

OTOFIX V1 Flash
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. Gniazdo zasilania DC 6. Dioda LED potaczenia— patrz opis diody
. Zlacze danych LED potaczenia w Tabeli 1-1
. Port Ethernet 7. Dioda LED zasilania— patrz opis diody
Port USB LED zasilania w Tabeli 1-2

. Dioda LED pojazdu— miganie diody

zielonej sygnalizuje komunikacje urzadze-
nia z pojazdem



Tabela 1-1 Opis diody LED potaczenia

Dioda LED Kolor Opis
Zielona Wiaczona sygnalizuje potaczenie z tabletem za pomoca kabla
Potaczenie USB.
Niebieska |Wiaczona sygnalizuje potaczenie za pomoca Bluetooth.
Tabela 1-2 Opis diody LED zasilania
LED Kolor Opis
sotta Wiaczona sygnalizuje automatyczne zatgczone zasilanie podczas
automatycznego testu VCI.
Zasilanie Zielona Wigczona sygnalizuje zatgczone zasilanie.
Wi lizuje btad syst .
Czerwona e \Wigczona sygnalizuje btad systemu

e Podtacz adapter 16-pinowy
kabla do DLC pojazdu, ktory
zasadniczo znajduje sie pod
deska rozdzielczg w pojezdzie.

e Migajaca oznacza aktualizacje VCI.

Pierwsze kroki

Vs

WAZNE: Przed uruchomieniem lub rozpoczeciem konserwagji, nalezy doktad-
nie zaznajomi¢ sie z niniejsza instrukcja, zwracajac szczegdlng uwage infor-
macje dotyczace bezpieczenstwa i srodki ostroznosci. Nieprzestrzeganie
powyzszego moze by¢ przyczyna uszkodzen i/lub obrazen ciata oraz uniewaz-
nienia ograniczonej gwarancji fabryczne;j.

~N

c WARNING: OTOFIX V1 Flash jest kompatybilny tylko z kablem OTOFIX V2.0.

e Podtgcz kabel gtéwny V2.0
OTOFIX do ztacza danych w
V1 Flash oraz dokre¢ sruby.

o Nacisnij i przytrzymaj wcisniety
przycisk Zasilania/Blokady,
aby witgczy¢ tablet. Sprawdz,
czy bateria tabletu jest natado-
wana lub czy jest podtgczony
do zrddta zasilania DC.

(@)
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Potacz tablet z V1 Flash za
pomoca Bluetooth lub kabla
USB, aby nawigza¢ komu-
nikacje. Podczas progra-
mowania nalezy korzystac je-
dynie z potaczenia za pomoca
kabla USB.

B4 UWAGA: Konfiguracja tabletu
i V1 Flash zapewnia automa-
tyczna synchronizacje tych
urzadzen z chwilg ich urucho-
mienia, dlatego parowanie nie
jest wymagane.

e 7 chwilg nawigzania potgczenia
miedzy V1 Flash a tabletem i
pojazdem, na przycisku statusu
VCI na dolnym pasku ekranu
wyswietlony zostanie zielony
symbol oznaczajacy gotowose
tabletu do rozpoczecia diag-
nostyki pojazdu.
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